Dôvodová správa

Všeobecná časť

Ministerstvo pôdohospodárstva Slovenskej republiky predkladá návrh nariadenia vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa  nariadenie vlády č. 266/2007 Z. z. o podmienkach poskytovania podpory v poľnohospodárstve formou doplnkovej národnej priamej platby na veľké dobytčie jednotky podľa § 2 ods. 1 písm. k) zákona č. 19/2002 Z. z., ktorým sa ustanovujú podmienky vydávania aproximačných nariadení vlády Slovenskej republiky v znení zákona č. 207/2002 Z. z.

Nariadením vlády sa upravuje nariadenie vlády č. 266/2007 Z. z. o podmienkach poskytovania podpory v poľnohospodárstve  formou doplnkovej národnej priamej platby na veľké dobytčie jednotky, ktorým sa vykonávajú príslušné ustanovenia právne záväzných aktov Európskych spoločenstiev upravujúce podmienky poskytovania podpory v poľnohospodárstve formou jednotnej platby na plochu. Predkladaným nariadením vlády sa upravuje termín  podávania žiadostí z 30. júna na 15. apríl, nadväzne sa mení aj dátum pre stanovenie počtu zvierat v kategórii dojčiacich kráv a oviec a kôz, ďalej sa zavádza možnosť pre chovateľov oviec a kôz podať žiadosť prostredníctvom združenia  a zároveň sa zavádza administratívne zjednodušenie pri predkladaní príloh k žiadosti. Zmenou dátumu podávania žiadostí sa vytvorí priestor na skoršie vyplatenie platby pre chovateľov.
Návrh nariadenia vlády nezakladá nové nároky na štátny rozpočet, rozpočty obcí a vyšších územných celkov a nemá negatívny vplyv na životné prostredie. Predložený návrh nariadenia bude mať pozitívny vplyv na zamestnanosť z dôvodu stabilizovania pracovných miest na vidieku a bude mať vplyv na podnikateľské prostredie v poľnohospodárstve. Návrh nariadenia vlády je v súlade s Ústavou Slovenskej republiky  a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi. 
Ministerstvo financií SR listom z 7. decembra 2007, číslo MF/29700/2007 – 81 oznamuje, že informáciu o vplyve na štátny rozpočet, rozpočet obcí, vyšších územných celkov, životné prostredie, zamestnanosť a na  podnikateľské prostredie berie na vedomie.
DOLOŽKA  ZLUČITEĽNOSTI

právneho predpisu 
s právom Európskych spoločenstiev a právom Európskej únie

1. Predkladateľ právneho predpisu: Ministerstvo pôdohospodárstva Slovenskej republiky
2. Názov návrhu právneho predpisu:  Nariadenie vlády Slovenskej republiky, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 266/2007 Z. z. o podmienkach poskytovania podpory v poľnohospodárstve formou doplnkovej národnej priamej platby na veľké dobytčie jednotky
3. Problematika návrhu právneho predpisu:

a) je upravená v práve Európskych spoločenstiev: 

v primárnom: 

Čl. 32 až 38 a 87 až 89 Zmluvy o založení Európskeho spoločenstva v platnom znení.

v sekundárnom: 
· Nariadenie Rady (ES) č. 1782/2003 z 29. septembra 2003, ktorým sa stanovujú spoločné pravidlá režimov priamej podpory v rámci Spoločnej poľnohospodárskej politiky a ktorým sa zavádzajú niektoré režimy podpory pre poľnohospodárov a ktorým sa menia a dopĺňajú nariadenia (EHS) č. 2019/93, (ES) č.1452/2001, (ES) č. 1453/2001, (ES) 1454/2001, (ES) č. 1868/94, (ES) č.1251/1999, (ES) č.1254/1999, (ES) č.1673/2000, (EHS) č.2358/71 a (ES) č. 2529/2001 v platnom znení.

· Nariadenie Komisie (ES) č. 796/2004 z 21. apríla 2004, ktoré ustanovuje podrobné pravidlá na uplatňovanie krížového plnenia, modulácie a integrovaného správneho a kontrolného systému uvedeného v nariadení Rady (ES) č. 1782/2003, ktorým sa stanovujú spoločné pravidlá pre režimy priamej podpory v rámci spoločnej poľnohospodárskej politiky a ktorým sa zavádzajú niektoré režimy podpory pre poľnohospodárov.

· Nariadenie Komisie (ES) č. 1973/2004 z 29. októbra 2004, ustanovujúce podrobné pravidlá uplatňovania nariadenia Rady (ES) č. 1782/2003 o schémach podpory stanovených v hlavách IV a IVa tohto nariadenia a využití pozemkov vyňatých z produkcie na výrobu surovín.
b) nie je upravená v práve Európskej únie

c) nie je obsiahnutá v judikatúre Súdneho dvora Európskych spoločenstiev alebo Súdu prvého stupňa Európskych spoločenstiev.

4. Záväzky Slovenskej republiky vo vzťahu k Európskym spoločenstvám a Európskej únii: 

a) Z Aktu o pristúpení Slovenskej republiky k Európskej únii nevyplývajú žiadne záväzky.

b) Z Aktu o pristúpení Slovenskej republiky k Európskej únii nevyplývajú v predmetnej oblasti žiadne prechodné obdobia.

c) Bezpredmetné.

d) V danej oblasti nebolo začaté konanie proti Slovenskej republike o porušení Zmluvy o založení Európskych spoločenstiev podľa čl. 226 až 228 Zmluvy o založení Európskych spoločenstiev v platnom znení.

e) Bezpredmetné.

5. Stupeň zlučiteľnosti návrhu právneho predpisu s právom Európskych spoločenstiev a právom Európskej únie:
úplný

6. Gestor a spolupracujúce rezorty:

Ministerstvo pôdohospodárstva Slovenskej republiky

Doložka finančných, ekonomických,  environmentálnych vplyvov,  vplyvov na zamestnanosť a podnikateľské prostredie

Prvá časť: Odhad dopadov na verejné financie

Predkladaný návrh nariadenia vlády nebude mať negatívny vplyv na verejné financie. Priame platby budú financované z prostriedkov Európskej únie určených pre Slovenskú republiku na priame platby a z prostriedkov štátneho rozpočtu vyčlenených na priame platby.
Druhá časť: Odhad dopadov na obyvateľov, hospodárenie podnikateľskej sféry a iných právnických osôb

Predkladaný návrh nariadenia vlády nebude mať negatívny dopad na obyvateľov a bude mať pozitívny vplyv na hospodárenie podnikateľskej i nepodnikateľskej sféry v poľnohospodárstve.

Tretia časť: Odhad dopadov na životné prostredie

Predkladaný návrh nariadenia vlády nebude mať negatívny dopad na životné prostredie.

Štvrtá časť: Odhad dopadov na zamestnanosť

Predkladaný návrh nariadenia vlády bude mať pozitívny dopad na stabilizáciu pracovný miest v poľnohospodárstve. 

Piata časť: Vplyv na podnikateľské prostredie

Predkladaný návrh nariadenia vlády bude mať pozitívny vplyv na hospodárenie podnikateľskej sféry v poľnohospodárstve.

Osobitná časť
K čl. I
K bodu 1
Konkretizuje sa termín evidencie stavu zvierat. Táto konkretizácia vyplýva z požiadavky Európskej komisie vo väzbe na implementáciu reformy Spoločnej poľnohospodárskej politiky.
K bodu 2
Mení sa dátum ku ktorému sa určuje stav zvierat v prípade dojčiacich kráv a oviec a kôz z 30. júna na 15. apríl.

K bodu 3
Mení sa dátum, od ktorého plynie retenčné obdobie z 30. júna na 15. apríl.

K bodu 4
Mení sa dátum podávania žiadostí z  30. júna na 15. apríl.

K bodu 5
Možnosť podávať žiadosti aj prostredníctvom združení chovateľov sa rozširuje aj na chovateľov oviec a kôz.
K bodu 6
Platba sa poskytuje na základe stavu zvierat evidovaných v centrálnej evidencii k fixnému termínu, ktorý je uvedený v § 3 ods. 2 písm. a) až c), e) v prvom bode a f), z čoho vyplýva, že počet zvierat, na ktoré žiadateľ žiada o platbu sa nemení.
K čl. II
Ustanovuje sa dátum účinnosti nariadenia vlády dňom 15. februára 2008.
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